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Certificarile produsului
Rev. 4,5

Informatii privind directivele europene

Declaratia de conformitate UE pentru toate directivele europene aplicabile
pentru acest dispozitiv poate fi gasita la Declaratie de conformitate UE.
Varianta cea mai recenta este disponibila la Emerson.com/Rosemount.

Sisteme instrumentate de siguranta (SIS)

Compatibil cu SIL 3: acreditare IEC 61508 pentru utilizare in sisteme
instrumentate de siguranta pana la SIL 3 (Cerinta minima de unica folosinta
(1Too1) pentru SIL 2 si utilizare redundanta (1002) pentru SIL 3).

Certificare locatie obisnuita

Ca procedura standard, traductorul a fost examinat si testat pentru a
determina daca designul indeplineste cerintele electrice si mecanice de
baza, precum si cerintele de protectie impotriva incendiilor de catre un
laborator de testare recunoscut in SUA (NRTL) si acreditat de catre
Administratia Federala de Securitate Ocupationala si Sanatate (OSHA).

Conformitatea privind telecomunicatiile

Principiu de masurare
Unda continua modulata in frecventa (FMCW), 26 GHz

Putere de iesire maxima
-5dBm (0,32 mW)

Domeniu de frecventa
24,05-27,00) GHz (TLPR)
24,05 panala 26,5 GHz (LPR)

LPR (radar de nivel) - aceste echipamente sunt dispozitive pentru
masuratori de nivel efectuate in aer liber sau in spatii inchise. Optiune model
+OA”. Numarul de identificare a versiunii hardware (HVIN) este 5408L.

TLPR (radar de nivel rezervor) - aceste echipamente sunt dispozitive
pentru masuratori de nivel efectuate exclusiv in spatii inchise (mai exact,
rezervoare din metal, beton sau fibra de sticla ranforsata, ori ale structuri
inchise similare realizate din materiale atenuante asemanatoare). Numarul
de identificare a versiunii hardware (HVIN) este 5408T.

(1) 26,5 GHz in Australia, Noua Zeelanda si Rusia.

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS


http://www.Emerson.com/Rosemount

Februarie 2020 Certificarile produsului

1.5

1.6

FCC

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in
limitele unui dispozitiv digital de clasa B in conformitate cu Partea 15 a
Reglementarilor FCC. Aceste limite sunt menite sa asigure o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.
Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa
radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate cauza o interferenta nociva pentru comunicatiile radio. Totusi, nu
exista garantii ca intr-o anumita instalatie nu vor surveni interferente. Daca
acest echipament cauzeaza o interferenta suparatoare in receptia radio sau
de televiziune, ce poate fi determinata prin decuplarea si cuplarea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe din urmatoarele masuri:

e Reorientati sau mutati antena receptoare.
e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

e Conectati echipamentul |a o priza care face parte dintr-un circuit diferit
decat cel la care este conectat receptorul.

e Solicitati asistenta distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV cu
experienta.

IDFCC K8C5408L (pentru LPR)
K8C5408T (pentru TLPR)

IC

Acest dispozitiv respecta standardul RSS scutit de licenta al Industry Canada.
Operarea face obiectul urmatoarelor conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate produce interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie s3 accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot produce functionare nedorita.

3. Instalarea dispozitivului LPR/TLPR trebuie sa fie efectuata de catre
instalatori instruiti si in strictd conformitate cu instructiunile
producatorului.

4. Utilizarea acestui dispozitiv se face dupa principiul ,fara interferente,
fara protectie”. Aceasta inseamna ca utilizatorul va accepta operarea
de radare de putere mare in aceeasi banda de frecventa care poate
provoca interferente sau poate deteriora acest dispozitiv. Cu toate
acestea, dispozitivele despre care se constata ca interfereaza cu
operatiile de autorizare primare vor trebui indepartate pe cheltuiala
utilizatorului.

Certificarile produsului 3
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1.7

1.8

1.9
1.9.1

5. Dispozitivele care opereaza in conditii TLPR (adica nu opereazain
modul ,Open Air” sau aer liber) vor fi instalate si operate intr-o caseta
complet inchisa, pentru a preveni emisiile RF care, in caz contrar, ar
putea interfera cu navigatia aeronautica.

Certificat 2827A-5408L (pentru LPR)
2827A-5408T (pentru TLPR)

Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/UE

Acest dispozitiv este in conformitate cu ETSI EN 302 372 (TLPR), ETSI EN 302
729 (LPR) si EN 62479.

Pentru proba de receptie care acoperad influenta unui semnal de interferenta
asupra dispozitivului, criteriul de performanta are cel putin nivelul de
performanta indicat mai jos, in conformitate cu ETSI TS 103 361 [6].

 Criteriu de performanta: variatia valorii masurate Ad in timp, in cazul unei
masuratori la distanta

* Nivel de performanta: Ad < + 2mm

LPR (radar de nivel), cod model ,,OA”

Se vainstala la o distanta de separare >4 km fata de punctele astronomice
radio, cu exceptia cazuluiin care se primeste o autorizatie speciala de la
autoritatea de reglementare nationala competenta (puteti consulta lista
punctelor astronomice radio pe www.craf.eu).

intre 4 km si 40 km in jurul oricdrui punct astronomic radio, indltimea
antenei LPR nu va depasi 15 m deasupra nivelului solului.

TLPR (radar de nivel rezervor)

Dispozitivul trebuie instalat in rezervoare inchise. Se va instala in
conformitate cu cerintele ETSI EN 302 372 (Anexa E).
Instalarea echipamentelor in America de Nord

Legislatia SUA Cod electric national (National Electric Code)® (NEC) si Codul
electric al Canadei (CEC) permit utilizarea echipamentelor marcate cu Divizie
in Zone si utilizarea echipamentelor marcate cu Zone in Divizii. Marcajele
trebuie sa corespunda clasificarii zonei, gazului si categoriei de temperatura.
Aceste informatii sunt definite clarin codurile respective.

USA

E5 rotectie impotriva exploziilor (XP), Protectie |a aprinderea prafului
(DIP)

Certificat FM-US FM16US0010X

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Standarde Clasa FM 3600 - 2018; Clasa FM 3615 - 2018; Clasa FM
3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0 — 2013; ANSI/UL
60079-1 - 2015; ANSI/UL 60079-26 — 2017; ANSI/ISA
60079-31-2015; ANSI/NEI\/IA® 250 -1991; ANSI/IEC
60529 - 2014, ANSI/ISA 12.27.01:2011

Marcaje XPCLI,DIV1,GRPSA,B,C,DT6..T2
DIP CLII/llI, DIV 1, GRPSEE, F, G; T6...T3
CL1Zona 0/1 AExdb IIC T6...T2 Ga/Gb
Zone 21 AEx tb IIC T85 °C...T250 °C Db
(-40°C < Ta < +70°C) @; Tip 4X/IP6X
ETANSARE UNICA

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Tmbinarile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactati producatorul.

2. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

3. Cablul, presetupele sifisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fiinstalatin peretele despartitor dintre o Zona 0 si
0 Zona 1.1n aceasta configuratie, conexiunea de proces este instalat3
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalatain Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

5. Trebuie utilizate intrdri de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP6X si/sau clasificarea de tip 4X.
Pentru a mentine clasele de protectie impotriva infiltrarii, capacele si
modulul cu senzori trebuie sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda
de PTFE sau adeziv sigilant pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul
fiselor de obturare. Consultati manualul de instructiuni privind
cerintele de aplicatie.

6. Instalati conform Desenului de control D7000002-885.

7. n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

(2) Pot fi aplicabile alte intervale de temperaturd, consultati sectiunea Conditii specifice
de utilizare (X).

Certificarile produsului 5
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8. Sticla afisajului va fi pozitionata in asa fel incat sa se reduca la
minimum riscul de impact mecanic.

9. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
si intervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
Cum urmeaza:

Tabel 1-1. Pentru divizii:

Clasa de temperatura/ Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces
suprafata maxima

Grupe de gaz divizie:

T2 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala250°C
T3 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala195°C
T4 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala130°C
T5 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala95°C
T6 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala80°C

Grupe de protectie
impotriva prafului divizie:

T3 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala160°C
T4 -50°C<Tas<70°C -50°Cpanala130°C
T5 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala95°C
T6 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala80°C

6 Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Tabel 1-2. Pentru zone:

Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces

suprafata maxima

Grupe de gaz zona:

T2 -50°C=<Ta<70°C -50°C panala250°C
T3 -50°C=<Ta<70°C -50°Cpanala195°C
T4 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala130°C
T5 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala95-°C
T6 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala80°C
Grupe de protectie

impotriva prafului zona:

T250°C -60°C<Ta<70°C -60°C panala250°C
T200°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T135°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T100°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala95°C
T85°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala80°C

1.9.2  I5Sigurantaintrinseca (IS), Protectie impotriva incendiilor (NI)

Certificat
Standarde

Marcaje

Certificarile produsului

FM-US FM16US0010X

Clasa FM 3600 - 2018; Clasa FM 3610 - 2018; Clasa FM
3611 -2018; Clasa FM 3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0
-2013; ANSI/UL60079-11 - 2014; ANSI/UL 60079-26 -
2017; ANSI/NEMA® 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2014;
ANSI/ISA12.27.01:2011

ISCLLILINIDIV1, GRPS A-G T4...T2

NICLI, DIV 2, GRPSA-D T4...T2

SCLILIIDIV2, GRPSE-GT4...T3

CLIZona 0 AExiallCT4...T2 Ga

CL1Zona 0/1 AExibIICT4...T2 Ga/Gb

Zona 20 AExia llIC T85°C...T250°C Da

-60 (-55)°C < Ta< +70°C

Atunci cand este instalat conform Schemei de control
D7000002-885

ETANSARE UNICA
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Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent ; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta G; 7,3 nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite siimpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antend

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o

temperatura cu 5 °C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fi instalat in peretele despartitor dintre o Zona 0 si
o0Zoni 1.1n aceastd configuratie, conexiunea de proces este instalata
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalata in Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

. In caseta de pe plicuta de identificare, utilizatorul va marca

permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Tabel 1-3. Pentru divizii:

Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambiant3a(") proces(!)
suprafata maxima

Grupe de gaz divizie:

T2 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 250 °C
T3 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 195°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului divizie:

T3 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 160 °C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 130°C
T5 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 95 °C
T6 -60(-55)°C<Ta<70°C  |-60(-55)°C panla 80°C

(1) -55°C pentru fieldbus; -60 °C pentru HART

Tabel 1-4. Pentru zone:

Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta(!) proces(1)
suprafata maxima

Grupe de gaz zona:

T2 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 250 °C
3 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 195°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C  |-60(-55)°C panala 130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului zona:

T250°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 250 °C
T200°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 195 °C
T135°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 130°C
T100°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panila 95 °C
T85°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C pani la 80 °C

(1) -55°C pentru fieldbus; -60 °C pentru HART

Certificarile produsului 9



Certificarile produsului

Februarie 2020

1.9.3 IEFISCO

Certificat FM-US FM16US0010X

Standarde Clasa FM 3600 - 2018; Clasa FM 3610 - 2018; Clasa FM
3611 -2018; Clasa FM 3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0
—-2013; ANSI/UL60079-11 - 2014; ANSI/UL 60079-26 -
2017; ANSI/NEMA® 250 - 1991; ANSI/IEC 60529 - 2014;
ANSI/ISA12.27.01:2011

Marcaje ISCLL I NIDIV1, GRPSA-G T4...T2
NICLI,DIV2,GRPSA-DT4...T2
SCLILINIDIV2,GRPSE-GT4...T3
CLIZona 0 AExiallCT4...T2 Ga
CL1Zone 0/1 AExibICT4...T2 Ga/Gb
Zona 20 AExia llIC T85°C...T250°C Da
-55°C<Ta<+70°C
Atunci cand este instalat conform Schemei de control
D7000002-885
ETANSARE UNICA

Parametru de siguranta FISCO

Tensiune U; 17,5V

Curent|; 380 mA

Putere P; 532W

Capacitanta G 1,1nF

Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite sitmpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

2. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

3. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

10
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4. Traductorul poate fiinstalat in peretele despartitor dintre o Zona 0 si
0 Zona 1.1n aceast3 configuratie, conexiunea de proces este instalat3
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalatain Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

5. 1n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

6. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta

siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa

cum urmeaza:

Tabel 1-5. Pentru divizii:

Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz divizie:

T2 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
Grupe de protectie

impotriva prafului divizie:

T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala160°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
T5 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala95°C
T6 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala80°C

Certificarile produsului
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Tabel 1-6. Pentru zone:

Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces
suprafata maxima

Grupe de gaz zona:

T2 -55°C<Tas<70°C -55°Cpanala250°C
T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului zona:

T250°C -55°C<Ta<70°C -55°C pandla 250 °C
T200°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpandla195°C
T135°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpandla130°C
T100°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanalag95°C
T85°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala80°C
1.10 Canada
1.10.1 E6 Protectie impotriva exploziilor, protectie la aprindere in medii cu
praf
Certificat FM-CFM16CA0011X
Standarde C22.2NR. 0.4-17:2017,C22.2 NR. 0.5-16:2016, C22.2

Nr. 25-17:2017, C22.2 Nr.30-M1986:1986 (R:2016),

(C22.2 Nr.94-M91:1991 (R:2011), C22.2 Nr.

61010-1:2004, CAN/CSA C22.2 Nr. 60079-0:2015 Ed. 3,

C22.2 Nr.60079-1:2016 Ed. 3, C22.2 Nr.

60079-26:2016; CAN/CSA-C22.2 Nr. 60079-31:2015,

(22.2.60529:2016, ANSI/ISA 12.27.01:2011
Marcaje XPCLI,DIV 1, GRPSA-D T6...T2

DIP CLII/IIl, DIV 1, GRPS E-G; T6...T3

Exdb IICT6...T3 Gb

Ex tb IIC T85°C...T250°C Db

(-40°C < Ta<+70°c)®); Tip 4X/IP6X

ETANSARE UNICA

(3) Se pot aplica alte intervale de temperaturd, Vezi conditii specifice de utilizare (X).

12 Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Conditii specifice de utilizare (X):

1.

10.

Tmbinrile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactati producatorul.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o

temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Intrarile de cablu metrice in teren nu sunt permise pentru divizii.

Traductorul poate fiinstalatin peretele despartitor dintre o0 Zona 0 si
0 Zona 1.1n aceasta configuratie, conexiunea de proces este instalat3
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalata in Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP6X si/sau clasificarea de tip 4X.
Pentru a mentine clasele de protectie impotriva infiltrarii, capacele si
modulul cu senzori trebuie sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda
de PTFE sau adeziv sigilant pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul
fiselor de obturare. Consultati manualul de instructiuni privind
cerintele de aplicatie.

Instalati conform Desenului de control D7000002-885.

in caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Sticla afisajului va fi pozitionata in asa fel incat sa se reduca la
minimum riscul de impact mecanic.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Certificarile produsului 13
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Tabel 1-7. Pentru divizii:
Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura

14

Temperatura de
suprafata maxima

ambianta

proces

Grupe de gaz divizie:

T2 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala250°C
13 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala195°C
T4 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala130°C
15 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala95°C
T6 -40°C<Ta<70°C -40°Cpanala80°C
Grupe de protectie

impotriva prafului divizie:

T3 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala160°C
T4 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala130°C
T5 -50°C<Ta<70°C -50°Cpéanala9s°C
T6 -50°C<Tas<70°C -50°Cpanala80°C

Tabel 1-8. Pentru zone:

Clasa de temperatura|
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz zona:

T2 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala250°C
T3 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala195°C
T4 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala130°C
T5 -50°C=<Ta<70°C -50°Cpanala95°C
T6 -50°C<Ta<70°C -50°Cpanala80°C
Grupe de protectie

impotriva prafului zona:

T250°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala250°C
T200°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T135°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T100°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanalag95°C
T85°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala80°C

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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1.10.2 16 Sisteme cu siguranta intrinseca si cu protectie impotriva incendiilor

Certificat
Standarde

Marcaje

FM-CFM16CA0011X
C22.2NR.0,4-17:2017,C22.2 NR. 0,5-16:2016, C22.2

Nr. 25-17:2017, C22.2 Nr. 94-M91:1991 (R:2011),
C22.2Nr. 213-16:2016, C22.2 Nr. 61010-1:2004,
CAN/CSA C22.2 Nr. 60079-0:2015 Ed. 3, CAN/CSAC22.2
Nr. 60079-11:2014 Ed. 2, CAN/CSAC22.2 Nr.
60079-15:2016 Ed.2, C22.2 Nr. 60079-26:2016, C22.2.
60529:2016; ANSI/ISA 12.27.01:2011

ISCLLILIIDIV 1, GRPS A-G T4...T2

NICLI, DIV 2, GRPS A-DT4...T2
SCLILINDIV2,GRPSE-GT4...T3
ExiallCT4...T2 Ga
ExiblICT4...T2 Ga/Gb

Exia llICT85°C...T250°CDa
-60(-55)°C<Ta<+70°C

Atunci cand este instalat conform Schemei de control

D7000002-885
ETANSARE UNICA

Parametru de sigurantd | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta 7,3nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite sitmpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

2. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea

altele decét albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari

electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

Certificarile produsului
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3. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5 °C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fiinstalat in peretele despartitor dintre o Zona 0 si
o0 Zona 1.1n aceasta configuratie, conexiunea de proces este instalata
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalatain Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

5. n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

6. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa

cum urmeaza:

Tabel 1-9. Pentru divizii:

Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta()

Interval temperatura
proces(1)

Grupe de gaz divizie:

T2

-60(-55)°C < Ta<70°C

-60 (-55) °C pani la 250 °C

T3

-60(-55)°C < Ta<70°C

-60 (-55) °C pand la 195 °C

T4

-60 (-55)°C < Ta<70°C

-60 (-55)°Cpanala130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului divizie:

T3 -60(-55)°C<Ta<70°C  |-60 (-55)°C pandla 160°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C  |-60 (-55)°C pandla130°C
T5 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 95 °C
T6 -60(-55)°C<Ta<70°C  |-60 (-55)°C panala 80 °C

(1) -55°C pentru fieldbus; -60 °C pentru HART

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS



Februarie 2020

Certificarile produsului

Tabel 1-10. Pentru zone:

Clasa de temperatura|
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura

ambianta(1)

Interval temperatura
proces(!)

Grupe de gaz zona:

T2 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C panala 250 °C
T3 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 195°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului zona:

T250°C 60 (-55)°C < Ta< 70°C 0(-55) °C pani la 250 °C
T200°C 60 (-55)°C< Ta< 70°C 0(-55) °C pana la 195 °C
T135°C 60 (-55)°C<Ta<70°C  |-60(-55)°C pandla130°C
T100°C 60 (-55)°C < Ta< 70°C 0(-55) °C pana la 95 °C
T85°C 60 (-55)°C<Ta< 70°C 0(-55) °C pani la 80 °C

(1) -55°C pentru fieldbus; -60 °C pentru HART

1.10.3 IFFISCO

Certificat
Standarde

Marcaje

Certificarile produsului

FM-CFM16CA0011X

C22.2NR. 0,4-17:2017,C22.2 NR. 0,5-16:2016, C22.2
Nr. 25-17:2017, C22.2 Nr.94-M91:1991 (R:2011), C22.2
Nr.213-16:2016, C22.2 Nr. 61010-11:2004, CAN/CSA
C22.2 Nr.60079-0:2015 Ed. 3, CAN/CSAC22.2 Nr.
60079-11:2014 Ed. 2, CAN/CSAC22.2 Nr.
60079-15:2016 Ed.2, C22.2 Nr. 60079-26:2016, C22.2.
60529:2016; ANSI/ISA 12.27.01:2011

ISCLLIL, DIV 1, GRPS A-G T4...T2

NICLI, DIV 2, GRPS A-D T4...T2

SCLIL DIV 2, GRPSE-G T4...T3

ExiallCT4..T2 Ga

ExibIICT4...T2 Ga/Gb

Exia llICT85°C...T250°C Da

-55°C<Ta<+70°C

Atunci cand este instalat conform Schemei de control
D7000002-885

ETANSARE UNICA
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Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta G; 1,1nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite siTmpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antend

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o

temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fi instalat in peretele despartitor dintre o Zona 0 si
o0Zoni 1.1n aceastd configuratie, conexiunea de proces este instalata
in Zona 0, in vreme ce carcasa traductorului este instalata in Zona 1.
Consultati Desenul de control D7000002-885.

. In caseta de pe plicuta de identificare, utilizatorul va marca

permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS



Februarie 2020

Certificarile produsului

1.11
1.11.1

Tabel 1-11. Pentru divizii:

Clasa de temperatura|
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz divizie:

T2 -55°C=<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
Grupe de protectie

impotriva prafului divizie:

T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala160°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
T5 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala95°C
T6 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala80°C

Tabel 1-12. Pentru zone:

Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz zona:

T2 -55°C<Ta<70°C -55°Cpéanala250°C
T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
Grupe de protectie
impotriva prafului zona:
T250°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T200°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T135°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
T100°C -55°C=<Ta<70°C -55°Cpanalag5-°C
T85°C -55°C=<Ta<70°C -55°Cpanala80°C
Europa
E1 ATEX Antideflagrant
Certificat FM15ATEX0055X

Certificarile produsului
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Standarde EN I[EC60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN

60079-26:2015, EN 60079-31:2014, EN
60529+A1+A2:2013

Marcaje &111/2GExdb IIC T6...T2 Ga/Gb

112D Ex tb IC T85°C... T250°C Db, IP6X
-60°C<Ta<+70°C

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

imbinarile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactati producatorul.

Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fi instalat in peretele despartitor dintre locatiile EPL
Ga si EPL Gb. n aceast3 configuratie, conexiunea de proces este in
EPL Ga, in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati
Desenul de control D7000002-885.

Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP6X. Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

Instalati conform Desenului de control D7000002-885.

In caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Sticla afisajului va fi pozitionata in asa fel incat sa se reduca la
minimum riscul de impact mecanic.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz si protectie
impotriva prafului:

T2 /T250°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala250°C
T3/T200°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T4/T135°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T5/T100°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala95°C
T6/T185°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala80°C

I1 Securitate Intrinseca ATEX

Certificat
Standarde

FM15ATEX0055X
EN [EC60079-0:2018, EN 60079-11:2012, EN

60079-26:2015, EN 60529:1991+A1:2000 +A2:2013

Marcaje

® 111G ExialIC T4..T2 Ga
I11/2G Ex b IIC T4...T2 Ga/Gb

Il 1D Exia IlIC T85 °C...T250 °C Da
-60 (-55)°C < Ta<+70°C

Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent |; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta G; 7.3 nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite siimpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

2. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

Certificarile produsului
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3. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5 °C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fiinstalat in peretele despartitor dintre locatiile EPL
Ga si EPL Gb. n aceast3 configuratie, conexiunea de proces este in
EPL Ga, in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati
Desenul de control D7000002-885.

5. 1n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

6. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa

cum urmeaza:

Clasa de temperatura|
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta(!)

Interval temperatura
proces(1)

Grupe de gaz:

2 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C pana la 250 °C
T3 -60(-55)°C<Ta<70°C -60 (-55) °C panala 195°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C -60 (-55)°Cpanala130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului:

T250°C 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60 (-55)°C pan3la 250 °C
T200°C 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C pan3la 195°C
T135°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila 130°C
T100°C 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila 95°C
T85°C 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila 80°C
(1) -55°Cpentru fieldbus; -60 °C pentru HART
1.11.3 1A ATEXFISCO
Certificat FM15ATEX0055X
Standarde EN IEC60079-0:2018, EN 60079-11:2012, EN
60079-26:2015
Marcaje &N1GExiallCT4..T2Ga
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I11/2G Exib ICT4...T2 Ga/Gb
11D Exia ICT85°C...T250°C Da

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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-55°C<Ta<+70°C
Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta G 1,1nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite sitmpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decét albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fiinstalat in peretele despartitor dintre locatiile EPL
Ga si EPL Gb. n aceasta configuratie, conexiunea de proces este in
EPL Ga, in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati
Desenul de control D7000002-885.

In caseta de pe plicuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:
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Clasa de temperatura/ Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces
suprafata maxima
Grupe de gaz:

T2 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
13 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
Grupe de protectie

impotriva prafului:

T250°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T200°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T135°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
T100°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanalag95°C
T85°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala80°C

1.11.4 N1 ATEXTip N: Fara scantei

Certificat FM15ATEX0056X

Standarde ENIEC60079-0:2018, EN 60079-15:2010, EN
60529:1991+A1:2000 +A2:2013

Marcaje & 113G ExnAIIC T4...T2 Gc, IP65

(-34°C<Ta<+70°C)
V <42,4V,1< 23 mA (HART®)
V <32V, | <22 mA (Fieldbus)

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

24

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite siimpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antend

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva

infiltrarii pentru incinta la cel putin IP65. Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

4. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
si intervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Clasa de temperatura Interval temperatura Interval temperatura
ambianta proces

T2 -34°C<Tas<70°C -34°Cpanala250°C

T3 -34°C<Tas<70°C -34°Cpanala195°C

T4 -34°C<Ta<70°C -34°Cpanala130°C

1.12 International
1.12.1 E7 IECEx Antideflagrant

Certificat IECEx FMG15.0033X
Standarde IEC60079-0:2017, IEC 60079-1:2014; IEC

60079-26:2014, IEC60079-31:2013

Marcaje ExdbIICT6...T2 Ga/Gb

Extb NIC T85°C...T250°C Db IP6X
-60°C<Ta<+70°C

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

imbinarile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactati producatorul.

Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decdt albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

Cablul, presetupele sifisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fi instalat in peretele despartitor dintre EPL Ga si
EPL Gb. In aceasta configuratie, conexiunea de proces este in EPL Ga,
in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati Desenul
de control D7000002-885.

Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP6X. Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
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sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

6. Instalati conform Desenului de control D7000002-885.

7. 1n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

8. Sticla afisajului va fi pozitionata in asa fel incat sa se reduca la
minimum riscul de impact mecanic.

9. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa

cum urmeaza:

Clasa de temperatura|
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

Grupe de gaz si protectie
impotriva prafului:

T2/T1250°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala250°C
T3/T7200°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T4[T135°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T5/T100°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala95°C
T6/T185°C -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala80°C

1.12.2 17 Siguranta intrinseca |[ECEx
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Certificat IECEx FMG15.0033X

Standarde IEC 60079-0:2017, IEC60079-11:2011, IEC
60079-26:2014, IEC 60529:2013

Marcaje ExiallCT4..T2 Ga

Exib IIC T4...T2 Ga/Gb

Exia llICT85°C...T250°C Da

-60 (-55)°C < Ta< +70°C

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS


https://www.emerson.com/en-us/catalog/rosemount-sku-5408-non-contacting-radar-transmitter

Februarie 2020

Certificarile produsului

Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent ; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta G; 7.3 nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1.

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite siimpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antend

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o

temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

Traductorul poate fi instalat in peretele despartitor dintre EPL Ga si
EPL Gb. In aceasta configuratie, conexiunea de proces este in EPL Ga,
in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati Desenul
de control D7000002-885.

. In caseta de pe plicuta de identificare, utilizatorul va marca

permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:
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Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta()

Interval temperatura
proces(!)

Grupe de gaz:

T2 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C pan3la 250 °C
T3 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila195°C
T4 -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila130°C

Grupe de protectie
impotriva prafului:

T250°C -60(-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panala 250 °C
T200°C -60(-55)°C<Ta<70°C -60 (-55) °C panala 195 °C
T135°C -60 (-55)°C<Ta<70°C -60 (-55)°Cpanala130°C
T100°C 60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila 95°C
T85°C -60 (-55)°C<Ta<70°C | -60(-55)°C panila80°C

(1) -55°C pentru fieldbus; -60 °C pentru HART

IG IECEX FISCO

Certificat
Standarde

IECEx FMG15.0033X
IEC60079-0:2017, IEC60079-11:2011, IEC

60079-26:2014

Marcaje

ExiallCT4..T2 Ga

Exib IIC T4...T2 Ga/Gb
Exia IlIC T85°C...T250°C Da

-55°C<Ta<+70°C
Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta G 1,1nF
Inductanta L; 0

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms intre circuite sitmpamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

2. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena
de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

3. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5°C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fiinstalatin peretele despartitor dintre locatiile EPL
Ga si EPL Gb. In aceasta configuratie, conexiunea de proces este in
EPL Ga, in vreme ce carcasa traductorului este in EPL Gb. Consultati
Desenul de control D7000002-885.

5. 1n caseta de pe plicuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

6. Clasa de temperaturad aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Clasa de temperatura/ Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces

suprafata maxima

Grupe de gaz:

T2 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T3 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T4 -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
Grupe de protectie

impotriva prafului:

T250°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala250°C
T200°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala195°C
T135°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala130°C
T100°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanalag95°C
T85°C -55°C<Ta<70°C -55°Cpanala80°C

Certificarile produsului
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1.12.4 N7 IECEx Tip N: Fara scantei

Certificat IECEx FMG15.0033X
Standarde IEC 60079-0:2017, IEC 60079-15:2010, IEC 60529:2013
Marcaje ExNallCT4...T2 Gc

(-34°C<Ta<+70°C), IP65
V42,4V, 1< 23 mA (HART®)
V <32V, 1< 22 mA (Fieldbus)

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere

dielectrica de 500 Vrms intre circuite si impamantare. Acest lucru
trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Optiunile de eticheta cu fir din plastic, piesa din plastic pentru antena

de etansare de proces si vopsea non-standard (optiuni de vopsea
altele decat albastru Rosemount) pot cauza risc legat de descarcari
electrostatice. Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina
electrostatica si curatati numai cu ajutorul unei carpe umede.

. Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva

infiltrarii pentru incinta la cel putin IP65. Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

. Clasa de temperatura aplicabild, intervalul de temperatura ambianta

si intervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa

cum urmeaza:

Clasa de temperatura/
Temperatura de
suprafata maxima

Interval temperatura
ambianta

Interval temperatura
proces

2 34°C<Ta<70°C -34°C panila250°C

T3 34°C<Ta<70°C -34°C panila195°C

T4 34°C<Ta<70°C -34°Cpandla130°C
1.13 Brazilia

1.13.1 E2INMETRO Antideflagrant

Certificat UL-BR 17.0344X

30

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS



https://www.emerson.com/en-us/catalog/rosemount-sku-5408-non-contacting-radar-transmitter

Februarie 2020 Certificarile produsului

Standarde ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC
60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-26:2016, ABNT
NBR [EC 60079-31:2014

Marcaje ExdbIICT6...T2 Ga/Gb

Extb I CT85°C...T250°C Db
Tamb =-60 °Cto +70 °C; IP6X

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.13.2 12 INMETRO Siguranta intrinseca

Certificat UL-BR 17.0344X

Standarde ABNT NBR I[EC 60079-0:2013, ABNT NBRIEC
60079-11:2013, ABNT NBR IEC 60079-26:2016, ABNT
NBR IEC 60079-31:2014

Marcaje ExiallCT4..T2 Ga

Exib IIC T4...T2 Ga/Gb
Exia llICT85°C...T250°CDa
Tamb =-60 (-55) °C panala +70°C

Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent|; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta 7,3nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.13.3 IBINMETRO FISCO

Certificat
Standarde

Marcaje

Certificarile produsului

UL-BR 17.0344X

ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBRIEC
60079-11:2013, ABNT NBR IEC 60079-26:2016

ExiallCT4..T2 Ga
ExibIICT4...T2 Ga/Gb
Exia llICT85°C...T250°C Da
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-55°C<Ta<+70°C
Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta 1,1nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.13.4 N2 INMETRO Tip N: Fard scantei

Februarie 2020

ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBRIEC

Certificat UL-BR 17.0344X
Standarde

60079-15:2012
Marcaje ExNallCT4...T2 Gc

Tamb =-34°Cpandla+70°C; IP65
V <42,4V, <23 mA (HART®)
V <32V, | < 22 mA (Fieldbus)

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.14 China
1.14.1 E3 Antideflagrant
Certificat NEPSI GY]17.1226X
Standarde GB3836.1/2/20-2010, GB12476.1/5-2013
Marcaje Exd ICT6~T2 Ga/Gb
ExtD A21 IP6X T85 °C~250 °C
Tamb =-60°C pdnala +70 °C; IP6X
Conditii specifice de utilizare (X):
1. Consultati certificatul.
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1.14.2 13 Siguranta intrinseca

Certificat NEPSI GY]17.1226X
Standarde GB3836.1/4/20-2010, GB12476.4-2010
Marcaje ExiallCT4~T2 Ga

Exib IICT4~T2 Ga/Gb

ExiaD 20 T85~250 Da

Tamb =-60 (-55) °C panala +70°C
Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta G; 7.3 nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.14.3 ICFISCO
Certificat NEPSI GY]17.1226X
Standarde GB3836.1/4/20-2010, GB12476.4-2010
Marcaje ExiallCT4...T2 Ga
Exib1ICT4...T2 Ga/Cb
ExiaD 20 T85°C...T250°CDa
-55°C<Ta<+70°C
Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta G 1,1nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

Certificarile produsului
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1.14.4 N3 Tip N: Fara scantei

1.15.1

34

Certificat NEPSI GY]17.1226X
Standarde GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Marcaje ExnAIICT4~T2 Gc

Tamb =-34°Cpénala+70 °C; IP65
V £42,4V, | < 23 mA (HART®)
V <32V, 1< 22 mA (Fieldbus)

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

Regulamente tehnice Uniunea vamala (EAC)

ERL

TR CU 020/2011 ,,Electromagnetic Compatibility of Technical Products”
(Compatlbllltatea electromagnetica a produselor tehnice)

TR CU012/2011 “On safety of equipment intended for use in explosive
atmospheres” (Privind siguranta echipamentelor preconizate pentru
utilizare in atmosfere explozive) GOST 31610.0-2014 (IEC 60079-0:2011),
GOST31610.11-2014 (IEC60079-11:2011), GOST IEC 60079-1-2013, GOST
31610.15-2014/IEC 60079-15:2010, GOST 31610.26-2012 (IEC
60079-26:2006), GOST R IEC 60079-31-2013

Ex

EM Technical Regulations Customs Union (EAC) Antideflagrant

Certificat TCRU C-SE.AA87.B00756
Marcaje Ga/Gb Exdb IICTS6....T2 X

Extb ICT85°C...T250°CDb X
Tamb =-60°Cpénala+70°C

Conditii specifice de utilizare (X):
1. Tmbinarile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
Contactati producatorul.

2. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms conform clauzei 6.3.13 GOST
31610.11-2014 (IEC 60079-11:2011) intre circuite si impamantare.
Acest lucru trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS
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3. Traductorul de nivel Model 5408 cu o carcasa de aliaj din aluminiu,
care sunt vopsite cu vopsea, cu exceptia Sherwin Williams, Polane
seria HS (V66V29 Catalyst), pot acumula sarcind electrostatica pe
suprafata carcasei. Asadar, pentru a evita acumularea de sarcina
electrostaticad, este necesara curatarea suprafetelor vopsite cu o
carpa umeda.

4. Cablul, presetupele sifisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5 °C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

5. Traductorul poate fiinstalat in peretele despartitor intre o locatie de
nivel Ga si de nivel Gb. in aceast3 configuratie, conexiunea de proces
este instalata in Ga, in vreme ce carcasa traductorului este instalata in
Gb. Consultati Desenul de control D7000002-885.

6. Trebuie utilizate intrdri de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP65 Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

7. n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.

8. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta
siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Clasa de temperatura/ Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces

suprafata maxima

lic/ me

T2/T250 -60°C<Ta<70°C -60°C panala250°C
T3/T200 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T4/T135 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T5/T100 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala100°C
T6/T85 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala85°C

1.15.2 IM Technical Regulations Customs Union (EAC) Siguranta intrinseca

Certificat TCRU C-SE.AA87.B00756
Marcaje OExiallCT4..T2Ga X
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Ga/Gb ExibIICT4...T2 X
Exia lICT85°C...T250°CDa X
Tamb =-60°Cpandla+70°C

Parametru de siguranta HART®
Tensiune U; 30V
Curent|; 133 mA
Putere P; 1,0W
Capacitanta 7,3nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms conform clauzei 6.3.13 GOST
31610.11-2014 (IEC 60079-11:2011) intre circuite siimpamantare.
Acest lucru trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

2. Traductorul de nivel Model 5408 cu o carcasa de aliaj din aluminiu,
care sunt vopsite cu vopsea, cu exceptia Sherwin Williams, Polane
seria HS (V66V29 Catalyst), pot acumula sarcina electrostatica pe
suprafata carcasei. Asadar, pentru a evita acumularea de sarcina
electrostaticd, este necesara curatarea suprafetelor vopsite cu o
carpa umeda.

3. Cablul, presetupele si fisele trebuie sa fie adecvate pentru o
temperatura cu 5 °C mai mare decat temperatura ambianta maxima
specificata pentru locul de instalare.

4. Traductorul poate fiinstalatin peretele despartitor intre o locatie de
nivel Ga si de nivel Gb. In aceasta configuratie, conexiunea de proces
este instalata in Ga, in vreme ce carcasa traductorului este instalata in
Gb. Consultati Desenul de control D7000002-885.

5. Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva
infiltrarii pentru incinta la cel putin IP65 Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

6. n caseta de pe placuta de identificare, utilizatorul va marca
permanent tipul de protectie ales pentru instalatia specifica. Dupa ce
tipul de protectie a fost marcat, acesta nu mai poate fi schimbat.
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7. Clasa de temperatura aplicabila, intervalul de temperatura ambianta

si intervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Clasa de temperatura/ Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces

suprafata maxima

Inc/ mc

T2/T250 -60°C<Ta<70°C -60°C panala250°C
T3/T200 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala195°C
T4/T135 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala130°C
T100 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala100°C
T85 -60°C<Ta<70°C -60°Cpanala85°C

1.15.3 NM Technical Regulations Customs Union (EAC) Fara scanteiere

Certificat TCRU C-SE.AA87.B00756
Marcaje 2ExnAIlICT4...T2 G X

Tamb =-34°Cpandla+70°C

Conditii specifice de utilizare (X):

Traductorul de nivel model 5408 nu va trece proba de putere
dielectrica de 500 Vrms conform clauzei 6.3.13 GOST
31610.11-2014 (IEC 60079-11:2011) intre circuite siTmpamantare.
Acest lucru trebuie luat in considerare in timpul instalarii.

. Trebuie utilizate intrari de cablu care mentin protectia impotriva

infiltrarii pentru incinta la cel putin IP65. Pentru a mentine clasele de
protectie impotriva infiltrarii, capacele si modulul cu senzori trebuie
sa fie bine stranse si sa se utilizeze banda de PTFE sau adeziv sigilant
pentru tevi la intrarile de cablu si la nivelul fiselor de obturare.
Consultati manualul de instructiuni privind cerintele de aplicatie.

. Clasa de temperatura aplicabil3, intervalul de temperatura ambianta

siintervalul de temperatura de proces al echipamentului sunt dupa
cum urmeaza:

Clasa de temperatura| Interval temperatura Interval temperatura
Temperatura de ambianta proces

suprafata maxima

T2 -34°C<Ta<70°C -34°Cpanala250°C
T3 -34°C<Ta<70°C -34°Cpanala195°C
T4 -34°C<Ta<70°C -34°Cpanala130°C
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1.16 Japonia

1.16.1 E4 Antideflagrant
Certificat CML 17)PN1206X
Marcaje ExdIICT6...T2 Ga/Gb

Tamb =-40°Cpandla+70°C

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.16.2 IDFISCO
Certificat CML 17)PN1206X
Marcaje ExiallCT4..T2 Ga
Exib1ICT4...T2 Ga/Cb
ExialllCT85°C...T250°C Da
-55°C=<Ta<+70°C
Parametru de siguranta FISCO
Tensiune U; 17,5V
Curent|; 380 mA
Putere P; 532W
Capacitanta G 1,1nF
Inductanta L; 0

Conditii specifice de utilizare (X):
Consultati certificatul.
1.17 India
1.17.1 Securitate intrinseca
Certificat PESO P403812
Marcaje ExiallCT4..T2 Ga
1.17.2 Siguranta Antideflagrant

Certificat PESO P403810
Marcaje Exdb ICT6...T2 Ga/Cb
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1.17.3 Siguranta intrinseca si Antideflagrant

Certificat PESO P402545, PESO P452909/2, PESO P452909/3

Marcaje ExiallCT4..T2 Ga
Exib1ICT4...T2 Ga/Gb
Exdb ICT6...T2 Ga/Cb

1.17.4 Securitate intrinseca

Certificat PESO P428401

Marcaje ExiallCT4...T2 Ga
Exib IICT4...T2 Ga/Gb

1.17.5 Fara scantei

Certificat PESO P452909/1
Marcaje ExNallCT4...T2 Gc

1.18 Republica Coreea
1.18.1 EP Antideflagrant

Certificat KTL 17- KAB40O-0652X, 18-KA4B0O-0346X, 19-
KA4BO-0169X, 19-KA4B0O-0170X, 19-KA4BO-0726, 19-
KA4BO-0727, 19-KA4B0-0728, 19-KA4B0O-0732, 19-
KA4B0O-0733, 19-KA4B0O-0734

Marcaje ExdIICT6...T2 Ga/Gb
Extb ICT85°C...T250 °C

Tamb =-60°Cpanala+70°C
1.18.2 IP Siguranta intrinseca

Certificat KTL 17-KA4BO-0448X, 17-KA4BO-0654X, 18-
KA4BO-0347X, 18-KA4B0O-0345X, 19-KA4BO-0729, 19-
KA4BO-0730, 19-KA4B0O-0731, 19-KA4B0-0752, 19-
KA4BO-0736, 19-KA4BO-0737

Marcaje ExiallCT4..T2 Ga
Exib IICT4...T2 Ga/Gb

Tamb =-60 (-55) °C panala +70 °C
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Parametru de siguranta | HART® Fieldbus
Tensiune U; 30V 30V
Curent ; 133 mA 300 mA
Putere P; 1,0W 1,5W
Capacitanta G; 7,3 nF 1,1nF
Inductanta L; 0 0

Conditii specifice de utilizare (X):

1. Consultati certificatul.

1.19 Certificari suplimentare
1.19.1 SBS Aprobare de tip American Bureau of Shipping (ABS)

Certificat 18-LD1789361-PDA

Destinatie de Pentru utilizare pe vase din clasa ABS si unitati
utilizare amplasate in larg in conformitate cu regulile ABS si
standardele internationale.

Nota
Material carcasa A, Aluminu, a nu se utiliza pe punti
deschise.

1.19.2 SBV Aprobare de tip Bureau Veritas (BV)
Certificat 52129/A0 BV

Cerinte Reguli ale Bureau Veritas pentru clasificarea navelor din
otel/unitatilor din larg. Cod EC: 31/41SB pentru carcasa
5408 SST 31/41B pentru carcasa din aluminiu 5408

Aplicare Note privind clasa: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT si
AUT-IMS.

1.19.3 SDN Det Norske Veritas Germanischer Lloyd (DNV GL) Aprobare tip

Certificat TAA0000230

Destinatie de Reguli DNV GL pentru clasificare - Nave, unitati offshore
utilizare si ambarcatiuni usoare si de mare viteza.
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Tabel 1-13. Aplicare

Clase de localizare

Temperatura D
Umiditate B
Vibratii A
CEM B
Incint3 cm

(1) Incintd clasa B pentru carcasd din aluminiu

1.19.4 Aprobare tip SLL Lloyd’s Register (LR)
Certificat 19/20012

Aplicare Aplicatiile marine pentru utilizare in categoriile de
mediu ENV1, ENV 2, ENV 3 si ENV 5(4) astfel cum este
definit in sistemul de aprobare de tip Register's al Lloyd,
specificatia de test nr. 1, mai 2018

1.19.5 QT Certificare privind siguranta pentru IEC 61508:2010 cu certificat
de date FMEDA

Certificat exida ROS 15-01-149 C001 R2.0

1.19.6 Potrivit pentru scopul preconizat

Conformitate cu NAMUR NE 95:2013 ,Basic Principles of Homologation”
(Principii de baza ale omologarii).

1.19.7 U1 Prevenire supraumplere

Certificat 7-65.16-575
Aplicatie Testat de TUV si aprobat de DIBt pentru prevenirea
supraumplerii, conform normelor germane WHG.
1.19.8 QA3-A®
Numar autorizare certificat 3626

Urmatoarele optiuni sunt conforme cu Normele sanitare 3-A, Numarul 74-06
(Senzori si fitinguri de senzori si conexiuni):

Tip conexiune de proces C (Tri-Clamp®)

(4) Numai material carcasa ,S” (otel inoxidabil) vor fi utilizate pe puntile deschise.
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Marimea conexiunii de proces 2,3,4
Tip de antena SAA (Antena cu sigiliu de proces)
Dimensiune antena 2,3,4

Certificarea traductorului se bazeaza pe urmatoarele materiale utilizate in
constructia sa:

Tabel 1-14. Suprafete de contact ale produsului

Element Material
Lansator de PTFE fluoropolimer
microunde

Tabel 1-15. Suprafete de contact altele decat cele ale produsului

Element Material

Carcasa din metal Otel inoxidabil seria 300 sau aliminiu 360, vopsit cu epoxi-
poliester sau poliuretan

Elemente de fixare si | Otel inoxidabil seria 300

fise

Etansari NBR cauciuc din nitril, peroxid de etilena propilena si
fluoroelastomer FKM

Etichete Otel inoxidabil seria 300, poliester metalizat, poliester/

policarbonat

Este responsabilitatea utilizatorului sa se asigure asupra urmatoarelor
aspecte:

1. Materialele mentionate in Tabel 1-14 si Tabel 1-15 sunt adecvate
pentru mediile si procesele de curatare/igienizare.

2. Instalatia traductorului poate fi golita de lichid si curatata.

3. Caimbinarea/fixarea dintre traductor si duza este compatibild cu
presiunea si mediul rezervorului.

4. Ca se utilizeaza dispozitive pentru intrare de cabluri corespunzatoare
pentru aplicatie si care au un nivel de protectie corespunzator
impotriva infiltrarii.

5. Caorice intrari de cablu neutilizate sunt etansate cu fise adecvate
pentru mentinerea clasificarilor de protectie impotriva infiltrarii.
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1.19.9 Aprobarea modelului
Belarus aprobare model

Certificat Nr. 12954

Kazahstan aprobare model

Certificat KazinMetr Nr. 15466

Rusia aprobare model

Certificat VNIIMS Nr. SE.C.29.004.A Nr. 70968

Uzbekistan aprobare model

Certificat Nr. 02,7102

Certificarile produsului 43



Februarie 2020

Certificarile produsului

1.20 Scheme deinstalare

Fig. 1-1. D7000002-885 — Desen de control al sistemului
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1.21 Declaratie de conformitate UE

Fig. 1-2. Declaratie de conformitate UE
&

EMERSON.

EU Declaration of Conformity
No: 5408

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 5408 Level Transmitter

manufactured by,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

is in conformity with the provisions of the European Community Directives, including the latest
amendments, as shown in the attached schedule.

Presumption of conformity is based on the application of the harmonized standards, normative
documents or other documents and, when applicable or required, a European Community notified body
certification, as shown in attached schedule.

(D

7
bmux'{‘mfl{ als~

) Manager Product Approvals

(signature) (function name - printed)

/

Dajana Prastalo 2019-09-30

(name - printed) (date of issue)
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EMERSON.

Schedule
No: 5408

EMC, FElectromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX, Explosive Atmospheres Directive (2014/34/EU)
FM1SATEX0055X
Intrinsic Safety (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 1G, Ex ia IIC T4...T2 Ga

Equipment Group II, Category 1/2G, Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ia IIIC T85°C...T250°C Da

Flameproof (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 1/2G, Ex db [IC Te... T2 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 2D, Ex tb ITIC T85°C...T250°C Db

EN 60079-0:2018, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2012, EN 60079-26:2015,
EN 60079-31:2014 and EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013

FM15ATEX0056X

Type of protection N, Non-sparking (Hart@ 4-20mA, Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 3G, Ex nA I[IC T4...T2 Ge

EN60079-0:2018; EN60079-15:2010
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54 Traductoare de nivel Rosemount 5408 si 5408:SIS



Februarie 2020 Certificarile produsului

EMERSON.

Schedule
No: 5408

RE, Radio Equipment Directive (2014/53/EU)

ETSIEN 302 372:2016;, ETSI EN 302 729:2016; EN 62479:2010

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

EN61010-1:2010

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and Type
Examination Certificates

Notified Body responsible before March 2019

FM Approvals Ltd [Notified Body Number: 1725]
1 Windsor Dials

Bershire

UK. SL4 IRS

Notified Body responsible after March 2019

FM Approvals Europe Ltd [Notified Body Number: 2809]
One Georges Quay Plaza,

Dublin.

Ireland. D02 E440

ATEX Notified Body for Quality Assurance

DNV GL Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 3

1363 Hevik

Norway

Page3of3
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k4 C€
EMERSON.

Declaratie de conformitate UE
Nr.: 5408

Subscrisa,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Suedia

declara pe proprie raspundere ci produsul,

Traductor de nivel Rosemount™ 5408

fabricat de,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Suedia

este In conformitate cu prevederile Directivelor Comunitatii Europene, incluzind ultimele
amendamente, dupd cum este precizat in programul atasat.

Presupunerea conformitatii se bazeaza pe aplicarea standardelor armonizate, a documentelor
normative sau a altor documente si, atunci cand este cazul sau cand este necesar, a unei
certificari a unui organism notificat din cadrul Comunitétii Europene, dupa cum se observa
in anexa atagati.

Manager aprobari produse
(denumire functic — in clar)

Dajana Prastalo 30.09.2019
(nume — in clar) (data emilterii)
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x4 C€
EMERSON.

Anexi
Nr.: 5408

EMC, Directiva privind compatibilitatea electromagnetici (2014/30/UE)

EN 61326-1:2013

ATEX, Directiva privind atmosferele explozive (2014/34/UE)

FM15ATEX0055X

Securitate intrinsecii (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus):
Grupa de echipamente II, Categoria 1G, Ex ia IIC T4...T2 Ga
Grupa de echipamente II, Categoria 1/2G, Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Grupa de echipamente II, Categoria 1D, Ex ia IIIC T85°C...T250°C Da

Antideflagrant (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Fieldbus):
Grupa de echipamente 11, Categoria 1/2G, Ex db 1IC T6... T2 Ga/Gb
Grupa de echipamente II, Categoria 2D, Ex tb IIIC T85°C...T250°C Db
EN 60079-0:2018; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015;
EN 60079-31:2014; EN 60529:1991+A1:2000+A2:2013

FMI15ATEX0056X

Tip de protectie N, fiird scinteiere (Hart@ 4-20 mA, Foundation ® Ficldbus):
Grupa de echipamente II, Categoria 3G, Ex nA TIC T4...T2 Ge

EN 60079-0:2018; EN 60079-15:2010
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EMERSON. c €

Anexi
Nr.: 5408

RE, Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)

ETSI EN 302 372:2016; ETSI EN 302 729:2016; EN 62479:2010

Directiva privind echipamentele de joasa tensiune (2014/35/UE)

EN 61010-1:2010

Organism notificat ATEX pentru certificate de examinare de tip UE si
certificate de examinare tip

Organism notificat responsabil Inainte de martie 2019
FM Approvals Ltd [Numar organism notificat: 1725]
1 Windsor Dials

Bershire

Regatul Unit SL4 1RS

Organism notificat responsabil dupa luna martie 2019

FM Approvals Europe Ltd [Numar organism notificat: 2809]
One Georges Quay Plaza,

Dublin.

Irlanda. D02 E440

Organism notificat ATEX pentru asigurarea calitatii

DNV GL Presafe AS [Numar organism notificat: 2460]
Veritasveien 3

1363 Hovik

Norvegia

Pagina 3 din 3
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